
číslo dohody: 544/2023 

 

 
 
Rámcová dohoda  
 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka a § 99 a nasl. Zákona o verejnom obstarávaní medzi: 
 
Západoslovenská distribučná, a.s., so sídlom Čulenova 6, 816 47 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 36 361 518, 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 3879/B, zastúpená: Ing. Radoslav 
Haluška, predseda predstavenstva, a Ing. Marian Kapec, člen predstavenstva, bankové spojenie: SK59 1100 0000 0026 
2610 6826 (ďalej len „Kupujúci“)  
 
a  
 
EGE-Trading, s.r.o.,so sídlom Novohradská 397/34,370 08 České Budějovice, IČO: 25159844, zapísaná v Obchodnom 
registri Krajského soudu v Českých Budějovicích, oddiel C, vložka č. 6824,zastúpený: Ing. Liborom Krásou – konateľom, 
bankové spojenie: IBAN CZ253000080100712073603(ďalej len “Predávajúci”) 
 
Na účely tejto Dohody sa Kupujúci a Predávajúci označujú spoločne aj ako „Zmluvné strany“ a každý samostatne ako 
„Zmluvná strana“. 
 
 
PREAMBULA 
 
Kupujúci má záujem na dodaní Tovaru, na obstaranie ktorého bolo vyhlásené Verejné obstarávanie. Na základe výsledku 
Verejného obstarávania Zmluvné strany túto Dohodu.  
 
V súlade s ustanovením bodu 8.1.1 Súťažných podkladov sa Dohoda uzatvára s dvomi úspešnými uchádzačmi, ktorí sa 
umiestnili na prvých dvoch miestach: 
 
1. NYÍR-MIX-TRADE KFT, so sídlom Diófa Street 2, 4461 Nyírtelek, Maďarsko, IČO: 1509063399 
2. EGE-Trading, s.r.o., so sídlom Novohradská 397/34, 370 01 České Budějovice, Česká republika, IČO: 25159844 
 
(ďalej jednotlivo aj "Účastník Dohody" a spolu všetci len "Účastníci Dohody"). 
 
1. Definície a interpretácia 
1.1. Pokiaľ nie je v tejto Dohode výslovne uvedené inak, pojmy s veľkým začiatočným písmenom sa vykladajú a majú 

nasledujúci význam: 

Cena kúpna cena za dodanie jednotky Tovaru podľa tejto Dohody bez DPH ako je 
definovaná v článku 4 Dohody a v prílohe tejto Dohody (Cena Tovaru) 

Cena objednaného 
Tovaru 

celková kúpna cena za Tovar objednaný na základe jednej Objednávky bez DPH; 
táto cena je rozhodujúca pre výpočet sankcií podľa tejto Dohody  

Centrálny sklad  sklad Kupujúceho umiestnený na adrese Novozámocká 3, Nitra 

Doba platnosti doba, na ktorú je uzatvorená táto Dohoda, t. j. doba stanovená v bode 13.1 tejto 
Dohody  

Dodací list    hlásenie o stave tovaru v sklade podľa bodu 3.6 Zmluvy o zriadení a vedení 
konsignačného skladu, na ktorom Kupujúci potvrdí dodanie Tovaru, a ktorý slúži 
ako podklad pre fakturáciu alebo ak Predávajúci nedodáva Kupujúcemu Tovar do 
Centrálneho skladu, ktorý je konsignačným skladom protokol pripravený 
Predávajúcim, na ktorom Zmluvné strany potvrdia dodanie Tovaru, a ktorý slúži 
ako podklad pre fakturáciu 

Dodacia lehota  dodacia lehota Tovaru určená v bode 3.5 tejto Dohody 

Dodávateľský portál elektronický systém Kupujúceho na webe https://dodavatel.zsdis.sk určený na 
vystavovanie faktúr a komunikáciu Zmluvných strán týkajúcu sa platieb podľa 
tejto Dohody  

Dohoda táto rámcová dohoda spolu so všetkými jej prílohami 

Dôverné informácie Dôverné informácie Kupujúceho a Dôverné informácie Predávajúceho 

Dôverné informácie 
Kupujúceho  

akékoľvek informácie (bez ohľadu na spôsob ich zachytenia alebo zaznamenania) 
poskytnuté alebo sprístupnené Kupujúcim alebo jeho Pracovníkmi Predávajúcemu 

https://dodavatel.zsdis.sk/
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alebo jeho Pracovníkom či už pred alebo po podpise tejto Dohody alebo v súvislosti 
s touto Dohodou týkajúce sa: 
- existencie a obsahu tejto Dohody; 
- akejkoľvek informácie, ktorá by mohla byť považovaná za dôvernú bežným 

(rozumným) podnikateľom v oblasti predmetu činnosti Kupujúceho alebo 
Predávajúceho (napr. obchodné vzťahy, zákazníci, dodávatelia, plány, 
príležitosti na trhu, interné procesy, informácie o produktoch a službách, know-
how, obchodné tajomstvo); 

- akýchkoľvek informácií, ktoré Predávajúci získal v súvislosti s plnením tejto 
Dohody alebo v súvislosti s vecami alebo dohodami súvisiacimi alebo 
uzavretými na jej základe; 

- akýchkoľvek informácií, ktoré tvoria predmet obchodného tajomstva 
Kupujúceho v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zákonníka; alebo 

- akýchkoľvek informácií, ktoré Kupujúci výslovne označí ako dôverné informácie 
alebo obchodné tajomstvo. 

Dôverné informácie 
Predávajúceho 

akékoľvek informácie (bez ohľadu na spôsob ich zachytenia alebo zaznamenania) 
poskytnuté alebo sprístupnené Kupujúcemu v súvislosti s touto Dohodou 
Predávajúcim, ktoré Predávajúci výslovne označí ako dôverné informácie alebo 
obchodné tajomstvo 

DPH daň z pridanej hodnoty v zmysle Zákona o DPH v znení neskorších predpisov 

Maximálna celková 
cena 

cena rovnajúca sa PHZ alebo cena rovnajúca sa celkovej cene uvedenej v prílohe 
tejto Dohody (Cena Tovaru), ak je táto vyššia ako PHZ 

Obchodný zákonník zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

Objednávka Písomná objednávka zadaná Kupujúcim Predávajúcemu, na základe ktorej 
Predávajúci dodá Kupujúcemu Tovar, a ktorá bližšie definuje rozsah, miesto a čas 
dodania Tovaru 

Okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť  

nepredvídané a od vôle Zmluvných strán nezávislé okolnosti bližšie definované 
v bode 8.3. VOP alebo v § 374 Obchodného zákonníka 

Osobné údaje osobné údaje v zmysle Predpisov v oblasti ochrany osobných údajov, týkajúce sa:  
- zákazníkov Kupujúceho, 
- osôb konajúcich v mene zákazníkov Kupujúceho, 
- iných fyzických osôb, ktorých osobné údaje môžu byť pri plnení Dohody 

spracúvané, vrátane osobných údajov Pracovníkov Predávajúceho.   

PHZ Predpokladaná hodnota zákazky uvedená v súťažných podkladoch k Verejnému 
obstarávaniu 

Poradie uchádzačov  poradie uchádzačov určené po vyhodnotení ponúk vo Verejnom obstarávaní a 
uvedené v preambule tejto Dohody 

Pracovníci 
Predávajúceho 

zamestnanci, manažéri, riaditelia, poverení zástupcovia, poradcovia a 
subdodávatelia Predávajúceho 

Predpisy v oblasti 
ochrany osobných 
údajov 

akékoľvek všeobecne záväzné právne predpisy týkajúce sa ochrany osobných 
údajov, najmä nariadenie Európskeho parlamentu a Rady EÚ 2016/679 z 27. apríla 
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46 ES a zákon č. 18/2018 Z. z. 
o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov  

Predpokladané 
množstvo tovaru 

Predpokladané množstvo Tovaru, ktoré je uvedené v prílohe tejto Dohody (Cena 
Tovaru)  

Tovar hnuteľné veci, ktoré sú detailne špecifikované v prílohe tejto Dohody (Technická 
špecifikácia) tejto Dohody 

ÚVO Úrad pre verejné obstarávanie 

Verejné obstarávanie verejné obstarávanie vyhlásené v Úradnom vestníku Európskej únie č. 2023/S 096-
296823 dňa 19.05.2023 a vo Vestníku verejného obstarávania č. 99/2023 
zn. 18238-MUT dňa 22.05.2023 

VOP Všeobecné obchodné podmienky Kupujúceho pre obchodné vzťahy, v ktorých 
vystupuje ako odberateľ, ktoré sú zverejnené na webovom sídle Kupujúceho 
https://dodavatel.zsdis.sk/vop 
a ktoré sú platné a účinné v deň vyhlásenia Verejného obstarávania vo Vestníku 
verejného obstarávania   

https://dodavatel.zsdis.sk/vop
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Zákon o DPH zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 

Zákon o odpadoch  zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov 

Zákon o registri 
partnerov verejného 
sektora  

zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

Zákon o verejnom 
obstarávaní  

zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 

Zmluva o zriadení 
a vedení 
konsignačného skladu 

zmluva o zriadení a vedení konsignačného skladu uzatvorená medzi Zmluvnými 
stranami  

Zoznam 
sankcionovaných osôb  

zoznamy sankcionovaných osôb vedené zo strany Office of Foreign Assets Control 
of the United States Department of Treasury (OFAC) alebo iného orgánu v USA, Her 
Majesty's Treasury alebo iného orgánu Veľkej Británie, alebo zoznamy 
sankcionovaných osôb podľa predpisov OSN alebo EÚ podľa zákona č. 289/2016 Z. 
z. o vykonávaní medzinárodných sankcií 

 
1.2. Ustanovenia tejto Dohody majú prednosť pred ustanoveniami jej príloh a v prípade akýchkoľvek rozporov medzi 

obsahom tejto Dohody a jej prílohami, platia prednostne ustanovenia tejto Dohody. V prípade akýchkoľvek 
rozporov medzi Objednávkou a touto Dohodou platia prednostne ustanovenia Objednávky. V prípade 
akýchkoľvek rozporov medzi prílohami tejto Dohody navzájom má prednosť tá príloha, ktorej znenie sa viac 
približuje zneniu a účelu tejto Dohody. 

1.3. Predávajúci a Kupujúci sa dohodli, že obsah VOP je pre nich pri plnení tejto Dohody záväzný. Odchylné 
ustanovenia tejto Dohody majú prednosť pred ustanoveniami VOP a Podmienkami BOZP a ŽP. Ak nejaký vzťah 
nie je upravený ani touto Dohodou, ani VOP, ani Podmienkami BOZP a ŽP, riadi sa Obchodným zákonníkom, 
Zákonom o verejnom obstarávaní a ostatnými všeobecne záväznými predpismi Slovenskej republiky. 

2. Predmet dohody 

2.1. Predmetom tejto Dohody je záväzok Predávajúceho dodať Kupujúcemu na základe Objednávky Tovar 
špecifikovaný v prílohe tejto Dohody (Technická špecifikácia) bez vád spôsobom ďalej dohodnutým v tejto 
Dohode a previesť na neho vlastnícke právo k Tovaru a záväzok Kupujúceho Tovar prevziať a uhradiť 
Predávajúcemu za Tovar Cenu podľa tejto Dohody. 

2.2. Zmluvné strany sa dohodli, že súčasťou Tovaru: 
2.2.1. je vždy aj príslušná dokumentácia, vrátane návodu na montáž, prevádzku a údržbu tovaru počas jeho 

životnosti, príslušné osvedčenia, atesty, certifikáty a protokoly o vykonaných skúškach; dokumentáciu 
je Predávajúci povinný predložiť v slovenskom jazyku, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak, 

2.2.2. sú aj služby špecifikované v prílohe tejto Dohody (Technická špecifikácia) 
2.2.3. je podpora a asistencia Predávajúceho pre riadne dodanie Tovaru.  

2.3. Nič v tejto Dohode nemožno vykladať ako povinnosť Kupujúceho objednať si u Predávajúceho Tovar 
a Predpokladané množstvo tovaru uvedené v tejto Dohode nie je pre Kupujúceho záväzné. Skutočne objednané 
množstvo počas Doby platnosti Dohody môže byť nižšie, rovné aj vyššie ako Predpokladané množstvo tovaru. 
Kupujúci si vyhradzuje právo neobjednať Tovar. Predmetom fakturácie bude len skutočne dodaný Tovar.  

2.4. Predávajúci je povinný dodať Tovar: 
2.4.1. v súlade so špecifikáciou Tovaru podľa prílohy tejto Dohody (Technická špecifikácia); 
2.4.2. v súlade s Objednávkou; 
2.4.3. v súlade s inými všeobecne záväznými predpismi, ktoré sa vzťahujú na túto Dohodu; 
2.4.4. v súlade s primeranými požiadavkami alebo inštrukciami Kupujúceho. 

2.5. Predávajúci je povinný umožniť Kupujúcemu uskutočniť previerku výroby Tovaru u výrobcu (ďalej aj „FAT test“) 
v súlade s Prílohou č. 1 (Technická špecifikácia). 

2.6. Zmluvné strany sa dohodli, že ak Predávajúci plánuje nahradiť tovar, ktorého dodanie je predmetom tejto 
Dohody, napr. obdobným tovarom vyššej typovej rady alebo novším modelom tej istej typovej rady (ďalej len 
„obdobný tovar“), písomne oznámi túto skutočnosť Kupujúcemu. Tento obdobný tovar musí spĺňať podmienky  
prílohy  tejto Dohody (Technická špecifikácia), a musí byť dodaný za podmienok stanovených v tejto Dohode. 
Dodanie obdobného tovaru musí byť odsúhlasené Kupujúcim potvrdené v protokole podpísanom oboma 
zmluvnými stranami. 

3. Miesto a čas dodania 
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3.1. Predávajúci dodá Kupujúcemu Tovar na základe Objednávky. 
3.2. Ak nie je v Objednávke uvedené iné miesto dodania Tovaru, je Predávajúci povinný dodať Kupujúcemu Tovar do 

Centrálneho skladu, ktorý je konsignačným skladom. Podmienky dodania Tovaru do Centrálneho skladu, vrátane 
určenia počiatočného množstva a druhu dodaného Tovaru, sú určené v Zmluve o zriadení konsignačného skladu. 
Hlásenie o stave tovaru v sklade podľa bodu 2.6 Zmluvy o zriadení a vedení konsignačného skladu sa považuje za 
Objednávku a zároveň Dodací list podľa tejto Dohody. Podpísanie Dodacieho listu neznamená uznanie dodaného 
Tovaru za tovar bez vád. Predávajúci je povinný tovar vyložiť na mieste dodania s použitím vlastných 
mechanizmov a ľudských zdrojov. 

3.3. Ak Predávajúci nie je schopný dodať Tovar na základe Objednávky riadne a včas, je povinný o tom informovať 
Kupujúceho najneskôr do dvoch pracovných dní od doručenia Objednávky a to tak, že odmietnutie Objednávky 
uvedie na kópiu Objednávky, potvrdí ho svojim podpisom a túto kópiu Objednávky odošle späť Kupujúcemu 
(ďalej len „odmietnutie Objednávky“). Objednávku, ktorú Kupujúci doručil prostredníctvom elektronického 
prenosu dát, je Predávajúci oprávnený odmietnuť  rovnakým spôsobom. Ak Predávajúci neodmietne Objednávku 
Kupujúceho podľa prvej vety tohto bodu, Objednávka sa uplynutím lehoty na jej odmietnutie považuje za 
potvrdenú. 

3.4. Kupujúci je oprávnený kedykoľvek písomne zrušiť svoju Objednávku, pričom je povinný uhradiť Predávajúcemu 
jeho oprávnene vynaložené a zdokladované náklady, ktoré mu vznikli v súvislosti s vybavovaním zrušenej 
Objednávky. 

3.5. Ak Predávajúci dodáva Kupujúcemu Tovar do Centrálneho skladu, ktorý je konsignačným skladom, dodacia  
lehota je určená Zmluvou o zriadení a vedení konsignačného skladu. Ak Predávajúci nedodáva Tovar podľa prvej 
vety tohto bodu, dodacia lehota je 28 dní odo dňa doručenia Objednávky Predávajúcemu, ak nie je v Objednávke 
určená dlhšia lehota. Ak Predávajúci nedodáva Tovar podľa prvej vety tohto bodu, čas dodania Tovaru je 
Predávajúci povinný oznámiť Kupujúcemu najneskôr tri pracovné dni pred jeho dodaním. 

3.6. Ak Predávajúci dodáva Kupujúcemu Tovar do Centrálneho skladu, ktorý je konsignačným skladom, dňom dodania 
Tovaru je posledný deň mesiaca, v ktorom bol tovar z Centrálneho kladu odobratý Kupujúcim. Ak Predávajúci 
nedodáva Tovar podľa prvej vety tohto bodu, dňom dodania Tovaru je deň prevzatia Tovaru Kupujúcim. Prevzatie 
Tovaru potvrdia Zmluvné strany svojimi podpismi na Dodacom liste. Podpísanie Dodacieho listu neznamená 
uznanie dodaného Tovaru za tovar bez vád. Ak Kupujúci nepotvrdí prevzatie riadne dodaného Tovaru 
na Dodacom liste z dôvodov na strane Kupujúceho, má sa za to, že Dodací list bol Kupujúcim podpísaný a za deň 
dodania Tovaru sa považuje deň, keď Predávajúci umožnil Kupujúcemu nakladať s Tovarom v mieste jeho 
dodania. 

3.7. Dodacia lehota platí, pokiaľ nenastanú Okolnosti vylučujúce zodpovednosť. Dodacia lehota sa predlžuje o dobu, 
po ktorú trvajú Okolnosti vylučujúce zodpovednosť znemožňujúce dodanie Tovaru. Tieto okolnosti môžu predĺžiť 
Dodaciu lehotu tovaru aj v prípade, že sa vyskytli u subdodávateľa. 

3.8. Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie Tovaru, ak má zjavné vady, predovšetkým, ak neobsahuje súčasti 
podľa bodu 2.2 tejto Dohody. 

3.9. Kupujúci je oprávnený zrušiť Objednávku bez nároku Predávajúceho na úhradu nákladov podľa bodu 3.4 a 
objednať Tovar u ďalšieho Účastníka Dohody podľa Poradia uchádzačov, ak: 
3.9.1. Predávajúci doručí Kupujúcemu odmietnutie Objednávky podľa bodu 3.3, 
3.9.2. Predávajúci nedodá tovar v Dodacej lehote, ak je dohodnutá, alebo v objednanom množstve, 
3.9.3. Predávajúci dodá Tovar s vadami, ktorých odstraňovanie bude trvať dlhšie ako v lehote stanovenej v 

bodu 8.4 tejto Dohody, 
3.9.4. dôjde k zániku tejto Dohody podľa bodu 13.2.3, 13.2.5 alebo 13.2.6, 
3.9.5. Predávajúci opakovane poruší povinnosť vyplývajúcu z tejto Dohody, všeobecne záväzných právnych 

predpisov alebo povinností vyplývajúcich zo Zmluvy o zriadení a vedení konsignačného skladu,     
3.9.6. Predávajúci neumožní Kupujúcemu uskutočniť previerku výroby Tovaru u výrobcu (ďalej aj „FAT test“),  

4. Cena 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli na Maximálnej celkovej cene a Cene, ktoré sú určené v prílohe tejto Dohody (Cena 
Tovaru). Maximálna celková cena a Cena sú cenami bez DPH. 

4.2. Cena zahŕňa všetky náklady, ktoré Predávajúci vynaloží na plnenie jeho povinností podľa tejto Dohody, najmä 
vrátane nákladov na dopravu, poistenie dopravy, vyloženia Tovaru na mieste dodania, balenia Tovaru, 
zapožičanie a odvoz obalov. 

5. Platobné podmienky 

5.1 Kupujúci sa zaväzuje uhrádzať Predávajúcemu Cenu podľa tejto Dohody na základe riadne vyhotovených faktúr.  
5.2 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia s tým, že Kupujúci bude Predávajúcemu uhrádzať Cenu podľa tejto Dohody 

na základe faktúry vyhotovenej Kupujúcim v zmysle § 72 ods. 6 Zákona o DPH. Zmluvné strany sa dohodli 
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a  súhlasia s tým, že faktúry budú Kupujúcim vyhotovované v elektronickej podobe. Kupujúci vyhotovuje 
elektronické faktúry v štandardnom formáte PDF a tieto sú Zmluvnými stranami považované za plnohodnotné 
a riadne vyhotovené faktúry. Kupujúci je povinný faktúry zasielať Predávajúcemu na e-mailovú adresu určenú na 
zasielanie Objednávok v elektronickej forme a zadanú Predávajúcim v Dodávateľskom portáli. Vyhotovenie a 
zaslanie faktúry Predávajúcemu zabezpečí kompetentný zamestnanec Kupujúceho po potvrdení správnosti 
príjmu a doplnení povinných údajov a príloh Predávajúcim v Dodávateľskom portáli. 

5.3 Kupujúci zabezpečí, aby ním vyhotovené elektronické faktúry boli vyhotovené v súlade so Zákonom o DPH a aby 
obsahovali všetky predpísané daňové a účtovné náležitosti faktúry v zmysle § 74 ods. 1 Zákona o DPH a iných 
príslušných právnych predpisov. Kupujúci ďalej zabezpečí, aby ním vyhotovená elektronická faktúra nad rámec 
zákonných náležitostí obsahovala číslo tejto Dohody a/alebo príslušnej Objednávky a číslo bankového účtu 
Predávajúceho v tvare IBAN, ktoré Predávajúci uviedol v potvrdení správnosti príjmu v Dodávateľskom portáli.  

5.4 Kupujúci pri fakturácii v zmysle ustanovení tejto Dohody uplatní k Cene daň z pridanej hodnoty v súlade so 
Zákonom o DPH v sadzbe platnej ku dňu vzniku daňovej povinnosti. Kupujúci potom zaplatí Predávajúcemu 
sumu, ktorá predstavuje súčet Ceny a dane z pridanej hodnoty v príslušnej výške. 

5.5 Predávajúci je povinný potvrdiť v Dodávateľskom portáli správnosť príjmu a zadať údaje potrebné pre 
vyhotovenie faktúry najneskôr do pätnástich (15) dní odo dňa vytvorenia notifikácie Kupujúcim. Za správnosť 
údajov uvedených vo faktúre vyhotovenej Kupujúcim a za včasnosť jej vyhotovenia v zmysle § 72 ods. 7 Zákona 
o DPH a podmienok uvedených v tomto článku Dohody zodpovedá Predávajúci.  

5.6 Ak Predávajúci zistí, že faktúra vyhotovená Kupujúcim neobsahuje všetky údaje podľa bodu 5.3 tejto Dohody 
a/alebo obsahuje nesprávne údaje, je povinný najneskôr do troch (3) pracovných dní od doručenia elektronickej 
faktúry o tejto skutočnosti informovať Kupujúceho, a to priamo cez Dodávateľský portál. V upozornení je 
Predávajúci povinný uviesť číslo elektronickej faktúry, ktorej sa upozornenie na chýbajúce a/alebo nesprávne 
údaje týka a jej nedostatky. Márnym uplynutím lehoty podľa prvej vety tohto bodu sa elektronická faktúra 
považuje za záväznú a údaje o sume vyúčtovanej faktúrou a druhu/rozsahu plnenia v nej uvedené sa považujú za 
správne. Kupujúci si vyhradzuje právo kedykoľvek opraviť faktúru, ak sa dodatočne zistia akékoľvek nedostatky 
jej obsahových alebo formálnych náležitostí.  

5.7 Za deň doručenia elektronickej faktúry sa bude považovať vždy prvý (1.) pracovný deň nasledujúci po dni 
preukázateľného doručenia elektronickej faktúry prostredníctvom elektronickej pošty. Ak sa preukáže, že 
Predávajúcemu nebola elektronická faktúra riadne doručená, nedostáva sa Kupujúci do omeškania s platením 
sumy vyúčtovanej touto faktúrou. 

5.8 Prípadnú zmenu e-mailovej adresy zadanej Predávajúcim v Dodávateľskom portáli je Predávajúci povinný 
vykonať v Dodávateľskom portáli v časti „Profil-Informácie“. Predávajúci zodpovedá za plnú funkčnosť takto 
zmenenej e-mailovej adresy. 

5.9 Splatnosť každej faktúry vyhotovenej Kupujúcim je 60 dní odo dňa jej vyhotovenia v Dodávateľskom portáli.  
5.10 Ak splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti 

považovať najbližší pracovný deň. Za deň zaplatenia Ceny vyúčtovanej faktúrou sa považuje deň odpísania 
peňažných prostriedkov v príslušnej výške z bankového účtu Kupujúceho za účelom ich pripísania v prospech 
bankového účtu Predávajúceho. Kupujúci sa nedostane do omeškania s úhradou Ceny vyúčtovanej faktúrou, 
pokiaľ najneskôr v posledný deň splatnosti daňového dokladu zadá platný prevodný príkaz svojmu peňažnému 
ústavu k úhrade.  

5.11 Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci je oprávnený započítať svoju splatnú peňažnú pohľadávku voči 
Predávajúcemu s pohľadávkou Predávajúceho voči Kupujúcemu na zaplatenie Ceny vyúčtovanej faktúrou. 

5.12 Predávajúci berie na vedomie, že v prípade, ak v rozpore s dohodou o vyhotovovaní faktúr Kupujúcim podľa 
bodov 5.2 až 5.10 tohto článku Dohody vyhotoví faktúru a túto zašle Kupujúcemu, Kupujúci je oprávnený vrátiť 
túto faktúru vyhotovenú Predávajúcim späť Predávajúcemu.  

5.13 Dohoda o vyhotovovaní faktúr Kupujúcim podľa bodov 5.2 až 5.10 tohto článku Dohody zaniká jednostranným 
oznámením Kupujúceho doručeným na e-mailovú adresu Predávajúceho zadanú v Dodávateľskom portáli. 
Kupujúci je oprávnený doručiť Predávajúcemu oznámenie podľa predchádzajúcej vety, ak Predávajúci dvakrát  
nepotvrdil správnosť príjmu alebo nezadal údaje potrebné pre vyhotovenie faktúry v Dodávateľskom portáli 
v súlade s bodom 5.5 tohto článku Dohody.  

5.14 Od okamihu doručenia oznámenia podľa bodu 5.13 tohto článku Dohody Predávajúcemu je za podmienok 
dohodnutých v tomto článku Dohody oprávnený vyhotovovať faktúry výlučne Predávajúci.  

5.15 Právo vyhotoviť faktúru vznikne Predávajúcemu dňom podpísania Dodacieho listu. Súčasťou Dodacieho listu je 
špecifikácia Tovaru, dátum dodania Tovaru a iné skutočnosti dohodnuté oprávnenými zástupcami Zmluvných 
strán. Tento Dodací list je vyhotovený v troch rovnopisoch, z čoho jeden originál bude patriť Kupujúcemu, jeden 
Predávajúcemu a jeden bude tvoriť neoddeliteľnú súčasť faktúry.   

5.16 Splatnosť každej faktúry vyhotovenej Predávajúcim je 60 dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu. Predávajúci 
vyhotoví a doručí Kupujúcemu faktúru za dodaný Tovar do 15 dní odo dňa vzniku daňovej povinnosti. V prípade 
zriadenia konsignačného skladu je Predávajúci povinný vyhotoviť a doručiť faktúru Kupujúcemu do 10 dní odo 



6/10 

dňa vyhotovenia hlásenia o stave Tovaru vystaveného Kupujúcim k poslednému dňu mesiaca, ktoré bude tvoriť 
neoddeliteľnú súčasť faktúry. Originál faktúry sa nesmie prikladať k dodávanému Tovaru. 

5.17 Faktúra vyhotovená Predávajúcim musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle Zákona o DPH, a to: 
a) obchodné meno, resp. názov a sídlo Predávajúceho, jeho IČO, IČ DPH, 
b) obchodné meno a sídlo Kupujúceho, jeho IČO, IČ DPH, 
c) poradové číslo faktúry, 
d) dátum dodania Tovaru,  
e) dátum vyhotovenia faktúry, 
f) množstvo a druh dodaného Tovaru, 
g) základ dane pre každú sadzbu dane samostatne, 
h) percento uplatnenej sadzby dane a výšku dane v EUR, 
i) v prípade oslobodenej dodávky alebo prenesenia daňovej povinnosti odkaz na príslušné ustanovenie 

Zákona o DPH alebo smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006. 
Nad rámec náležitostí v zmysle Zákona o DPH musí faktúra vyhotovená Predávajúcim obsahovať nasledovné 

údaje:  
a) číslo Objednávky alebo číslo tejto Dohody, 
b) Špecifikácia bankového účtu Poskytovateľa v tvare IBAN; číslo účtu musí byť nahlásené a overiteľné na 

webovom sídle Finančného riaditeľstva Slovenskej republiky, ak je táto povinnosť relevantná pre 
Dodávateľa (Poskytovateľa) v súlade s §6 Zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov. 

5.18 Ak Kupujúci zistí, že faktúra vyhotovená Predávajúcim nemá všetky náležitosti stanovené v bode 5.17 tohto 
článku alebo obsahuje nesprávne alebo neúplné údaje, Kupujúci je oprávnený bez zbytočného odkladu po zistení 
týchto nedostatkov vrátiť Predávajúcemu faktúru s upozornením na chýbajúce náležitosti alebo nesprávne údaje. 
Lehota na úhradu podľa bodu 5.16 tohto článku začína plynúť až doručením faktúry so všetkými náležitosťami 
a správnymi údajmi Kupujúcemu.  

5.19 Ak o to Kupujúci požiada, Predávajúci je povinný predložiť Kupujúcemu návrh faktúry na odsúhlasenie. Súhlas 
Kupujúceho podľa predchádzajúcej vety nezbavuje Predávajúceho zodpovednosti za správne uplatnenie sadzby 
dane, vyčíslenie daňovej povinnosti a za súlad faktúr s príslušnými právnymi predpismi. 

5.20 Predávajúci je oprávnený kedykoľvek prostredníctvom Dodávateľského portálu požiadať Kupujúceho 
o vyhotovovanie faktúr Kupujúcim. Zmluvné strany sa dohodli, že dňom doručenia žiadosti podľa 
predchádzajúcej vety Kupujúcemu, faktúry vyhotovuje za Predávajúceho výlučne Kupujúci za podmienok podľa 
bodov 5.2 až 5.10 tohto článku Dohody.  

5.21 Zmluvné strany berú na vedomie, že údaje obsiahnuté v elektronickej faktúre a jej prílohách zaslané na e-mailovú 
adresu Predávajúceho zadanú v Dodávateľskom portáli, sú predmetom obchodného tajomstva a/alebo 
predstavujú dôverné informácie, o ktorých sú Zmluvné strany povinné zachovávať mlčanlivosť. Zmluvné strany 
nezodpovedajú za porušenie obchodného tajomstva a/alebo únik dôverných informácií v prípade, ak úniku 
údajov alebo informácií tvoriacich obchodné tajomstvo a/alebo dôverných informácií nebolo možné zabrániť ani 
pri vynaložení všetkej starostlivosti, akú možno od Zmluvných strán dôvodne požadovať. 

6. Ďalšie podmienky dodania 

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, že kontaktnými osobami pri realizácii plnenia tejto Dohody sú:  
6.1.1. Kontaktnou osobou  za Kupujúceho je Michal Majerský, tel.: 0917718068, email: 

michal.majersky@zsdis.sk 
6.1.2. Kontaktnou osobou  za Predávajúceho jIng. Jakub Krása, e-mail: jakub.krasa@eget.cz; tlf. +420 792 303 

794 
6.1.3. Kontaktnou osobou za Predávajúceho vo veciach prijímania elektronických objednávok je Ing. Jakub 

Krása, e-mail: jakub.krasa@eget.cz; tlf. +420 792 303 794 
6.2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že akúkoľvek zmenu údajov uvedených v tomto článku Dohody oznámia druhej 

Zmluvnej strane predtým ako k zmene dôjde, ak to nie je možné najneskôr do piatich (5) dní odo dňa kedy zmena 
nastala. 

6.3. Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby bol v čase uzatvorenia Dohody ako aj počas celej Doby platnosti zapísaný 
v registri partnerov verejného sektora podľa Zákona o registri partnerov verejného sektora. Ak sa budú na strane 
Predávajúceho ako Zmluvnej strany podieľať na dodaní Tovaru viaceré subjekty, Predávajúci zodpovedá za to, že 
tieto budú počas celej Doby platnosti zapísané v registri partnerov verejného sektora, ak sa na ne táto povinnosť 
podľa Zákona o registri partnerov verejného sektora vzťahuje. 

6.4. Predávajúci je povinný dbať na dodržiavanie Zákona o odpadoch. Ak je Predávajúci výrobcom vyhradeného 
výrobku, je povinný byť zapísaný v registri výrobcov vyhradeného výrobku podľa § 30 Zákona o odpadoch. 
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Potvrdenie o zápise v tomto registri je Predávajúci povinný predložiť Kupujúcemu a to zaslaním jeho kópie 
v elektronickej forme na e-mail Kupujúceho enviro@zsdis.sk do 10 dní odo dňa podpisu tejto Dohody. 

6.5. Predávajúci vyhlasuje, že nie je zaradený do Zoznamu sankcionovaných osôb, a že do Zoznamu sankcionovaných 
osôb nie je zaradený ani jeho štatutár, člen jeho štatutárneho orgánu alebo jeho konečný užívateľ výhod podľa 
zákona č. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním 
terorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Predávajúci zároveň vyhlasuje, 
že on, ani osoby konajúce v jeho mene, jeho dodávatelia, subdodávatelia alebo iné subjekty, na ktorých kapacity 
sa pri plnení tejto Dohody spolieha, a ani plnenia podľa tejto Dohody, nepodliehajú akýmkoľvek reštriktívnym 
opatreniam majúcim vplyv na plnenie tejto Dohody, najmä opatreniam podľa čl. 3 g a čl. 5k Nariadenia Rady 
Európskej únie č. 833/2014 o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie Ruska, ktorým destabilizuje 
situáciu na Ukrajine v znení neskorších nariadení. 

6.6. Predávajúci sa zaväzuje, že všetky vyhlásenia podľa tejto Dohody a všetky vyhlásenia poskytnuté vo Verejnom 
obstarávaní budú platné a aktuálne počas celej Doby platnosti. 

6.7. Predávajúci berie na vedomie, že Kupujúci spracúva Osobné údaje nevyhnutné na plnenie tejto Dohody 
a informácie o ich ochrane zverejňuje na svojom webovom sídle: www.zsdis.sk/Uvod/Spolocnost/GDPR. 
Predávajúci zároveň berie na vedomie, že v priestoroch Kupujúceho môže byť umiestnený kamerový systém a 
informácie o podmienkach spracúvania osobných údajov fyzických osôb prostredníctvom kamerového systému 
zverejňuje Kupujúci na svojom webovom sídle: www.zsdis.sk/Uvod/Spolocnost/GDPR/Kamerove-systemy. 
Predávajúci je povinný informovať Pracovníkov Predávajúceho o spracúvaní ich Osobných údajov pre účely 
plnenia tejto Dohody. 
 

7. Prechod nebezpečenstva škody a vlastníctva 

7.1. Nebezpečenstvo škody na dodanom Tovare prechádza na Kupujúceho dňom dodania Tovaru do Centrálneho 
skladu. 

7.2. Vlastníctvo k dodanému Tovaru prechádza na Kupujúceho v okamihu zaplatenia Ceny za dodaný Tovar. 

8. Zodpovednosť za vady 

8.1. Predávajúci zodpovedá za vady dodaného Tovaru počas záručnej doby, ktorá je 5 rokov odo dňa dodania Tovaru 
podľa bodu 3.6 tejto Dohody. Záručná doba na dodaný tovar sa predlžuje o dobu, počas ktorej sa odstraňuje vada 
Tovaru. 

8.2. Kupujúci je povinný oznámiť Predávajúcemu zjavné vady na dodanom Tovare, o ktorých sa dozvedel pri ich 
prevzatí, najneskôr do 15 dní odo dňa dodania Tovaru podľa bodu 3.6 tejto Dohody. Kupujúci je povinný oznámiť 
skryté vady na dodanom Tovare počas celej záručnej doby bez zbytočného odkladu od zistenia týchto vád. 

8.3. Kupujúci je povinný oznámiť Predávajúcemu vady Tovaru písomne na adresu sídla Predávajúceho, Ing. Jakub 
Krása, e-mail: jakub.krasa@eget.cz; tlf. +420 792 303 794 V prípade telefonického oznámenia je Kupujúci povinný 
doručiť oznámenie Predávajúcemu aj písomne alebo e-mailom a to do 5 pracovných dní od telefonického 
oznámenia. 

8.4. Ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak, Predávajúci je povinný odstrániť vady na dodanom Tovare do 30 dní od 
ich oznámenia Kupujúcim. 

8.5. V prípade vzniku škody alebo opakovaných porúch zapríčinených nekvalitným Tovarom dodaným Predávajúcim, 
je Kupujúci oprávnený vyzvať Predávajúceho na vykonanie expertnej analýzy Tovaru a Predávajúci je povinný 
túto expertnú analýzu Tovaru vykonať. Predmetom expertnej analýzy Tovaru je technické posúdenie stavu 
Tovaru, ktorého vada bola príčinou alebo jednou z príčin vzniku poruchy distribučnej sústavy Kupujúceho, 
určenie príčiny poruchy a vyhodnotenie, či je z hľadiska bezpečnosti a spoľahlivosti prevádzkovania distribučnej 
sústavy Kupujúceho možné ďalšie prevádzkovanie Tovaru alebo zariadenia, ktorého je Tovar súčasťou. Všetky 
náklady spojené s úkonmi potrebnými na vypracovanie expertnej analýzy znáša Predávajúci. 

9. Subdodávateľ 

9.1. Predávajúci je oprávnený zadať časť zákazky subdodávateľovi, pričom zodpovedá Kupujúci za výber takých 
subdodávateľov, ktorí zabezpečia riadne plnenie tejto Dohody. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu 
všetkých subdodávateľov, ktorých použije na plnenie určitej časti predmetu tejto Dohody a poskytnúť o ňom 
údaje v rozsahu podľa tohto bodu Dohody. Subdodávateľom/ subdodávateľmi v čase uzavretia tejto Dohody 
je/sú: - 

9.2. Predávajúci je oprávnený zmeniť subdodávateľa bez súhlasu Kupujúceho, avšak je povinný oznámiť Kupujúcemu 
bez zbytočného odkladu a pred plánovanou zmenou: 

mailto:enviro@zsdis.sk
http://www.zsdis.sk/Uvod/Spolocnost/GDPR
http://www.zsdis.sk/Uvod/Spolocnost/GDPR/Kamerove-systemy


8/10 

9.2.1. identifikačné údaje nového subdodávateľa, vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa, 
v rozsahu podľa bodu 9.1; a 

9.2.2. dôvody zmeny subdodávateľa ako aj dopady zmeny subdodávateľa na Kupujúceho. 
Ak to Dodávateľský portál umožňuje, je Predávajúci povinný oznámiť zmeny podľa tohto bodu Dohody 
Kupujúcemu prostredníctvom Dodávateľského portálu  www.dodavatel.zsdis.sk . 

9.3. Predávajúci je zároveň povinný zabezpečiť, aby každý existujúci, ako aj nový subdodávateľ bol vybraný tak, aby 
spĺňal rovnaké podmienky vyžadované od subdodávateľov v rámci Verejného obstarávania, pričom tieto 
podmienky je Predávajúci povinný kedykoľvek na žiadosť Kupujúceho bezodkladne preukázať. 

9.4. Kupujúci je oprávnený rozhodnúť o nepoužití subdodávateľa alebo vylúčiť subdodávateľa aj bez udania dôvodu, 
pričom Predávajúci je povinný riadiť sa takýmto rozhodnutím Kupujúceho a bezodkladne zabezpečiť na vlastné 
náklady náhradu subdodávateľa alebo použiť na plnenie tejto Dohody vlastné kapacity. 

9.5. Predávajúci zodpovedá Kupujúcemu za plnenie subdodávateľa v takom istom rozsahu a spôsobom, ako keby plnil 
sám Predávajúci. 

9.6. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so subdodávateľmi, aby sa povinnosti Predávajúceho a práva 
Kupujúceho podľa tohto článku Dohody primerane vzťahovali aj na vzťahy medzi subdodávateľmi a ich ďalšími 
subdodávateľmi. 

9.7. Predávajúci je povinný zabezpečiť zmluvou so subdodávateľom, aby lehoty splatnosti platieb Predávajúceho  
subdodávateľovi neboli dlhšie ako 60 dní po lehote alebo lehotách splatnosti platieb ustanovených touto 
Dohodou. V prípade ak Kupujúci zistí, že Predávajúci bezdôvodne nezaplatil splatnú platbu subdodávateľovi, je 
Kupujúci oprávnený vyzvať Predávajúceho, aby bezodkladne zaplatil subdodávateľovi splatnú platbu a zaplatenie 
splatnej platby preukázal Kupujúci. V prípade ak Predávajúci ani v primeranej lehote po doručení výzvy Kupujúci 
podľa predchádzajúcej vety nepreukáže zaplatenie splatnej platby subdodávateľovi alebo nepreukáže relevantné 
dôvody nezaplatenia splatnej platby subdodávateľovi, je Kupujúci oprávnený pozastaviť Predávajúcemu všetky 
ďalšie platby za Tovar. Pozastavenie platieb Kupujúci zruší v deň, ktorý nasleduje po dni, keď Predávajúci 
preukáže zaplatenie splatnej platby subdodávateľovi alebo preukáže relevantné dôvody nezaplatenia splatnej 
platby subdodávateľovi. 

10. Ochrana Dôverných informácií 

10.1. Ustanoveniami upravujúcimi ochranu dôverných informácií a údajov a ochranu obchodného tajomstva 
uvedenými vo VOP nie sú dotknuté ustanovenia Zákona o verejnom obstarávaní ukladajúce povinnosť 
Kupujúceho ako obstarávateľa oznamovať či zasielať ÚVO dokumenty a iné oznámenia, ako ani ustanovenia 
ukladajúce Kupujúcemu ako obstarávateľovi a ÚVO zverejňovať dokumenty a iné oznámenia podľa Zákona o 
verejnom obstarávaní. 

11. Sankcie 

11.1. Ak Predávajúci nedodá objednaný Tovar alebo neposkytne iné plnenie podľa tejto Dohody riadne a včas a takéto 
porušenie povinnosti Predávajúceho nevznikne v dôsledku niektorej z Okolností vylučujúcich zodpovednosť, je 
Kupujúci oprávnený po uplynutí dodatočne poskytnutej, najmenej však 10-dňovej lehoty, uplatniť si voči 
Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % za každý aj začatý deň omeškania, pričom výška zmluvnej pokuty 
nepresiahne 100  % z Ceny objednaného Tovaru. 

11.2. Ak Predávajúci dodá Tovar s vadami, Kupujúci je oprávnený si voči Predávajúcemu uplatniť zmluvnú pokutu vo 
výške 20 % z Ceny Tovaru, ktorý bol dodaný s vadami. 

11.3. Ak Predávajúci neodstráni vady Tovaru v lehote dohodnutej v bode 8.4 tejto Dohody je Kupujúci oprávnený 
uplatniť si voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške vo výške 0,5 % z Ceny objednaného Tovaru za každý aj 
začatý deň omeškania so splnením si povinnosti odstrániť vady, pričom výška zmluvnej pokuty nepresiahne 100 % 
z Ceny objednaného Tovaru. 

11.4. Zmluvné strany sa dohodli, že ak z dôvodov podľa bodu 3.9 tejto Dohody Kupujúci objedná Tovar u ďalšieho 
Účastníka Dohody a ďalší Účastník Dohody tento Tovar riadne dodá, je Kupujúci oprávnený  uplatniť si 
u Predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške, ktorá sa rovná 
11.4.1. rozdielu jednotkovej ceny Tovaru uplatňovanej Predávajúcim a jednotkovej ceny uplatňovanej ďalším 

Účastníkom Dohody (ďalej len „rozdiel jednotkovej ceny tovaru“) vynásobenej množstvom Tovaru 
podľa Objednávky, ktorú Predávajúci odmietol (bod 3.9.1 tejto Dohody) 

11.4.2. rozdielu jednotkovej ceny tovaru vynásobenej množstvom Tovaru, ktorý Predávajúci nedodal riadne 
a včas na základe potvrdenej Objednávky (bod 3.9.2 tejto Dohody), 

11.4.3. rozdielu jednotkovej ceny tovaru vynásobenej množstvom Tovaru, ktorý mal vady a Predávajúci 
neodstránil tieto vady v lehote stanovenej podľa bodu 8.4 tejto Dohody (bod 3.9.3 tejto Dohody) 

11.4.4. rozdielu jednotkovej ceny tovaru vynásobenej množstvom Tovaru, ktorý Kupujúci objedná u ďalšieho 
Účastníka Dohody v dôsledku odstúpenia od Dohody alebo v dôsledku opakovaného porušenia 

http://www.dodavatel.zsdis.sk/
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povinností vyplývajúcich z tejto Dohody alebo zo Zmluvy o zriadení a vedení konsignačného skladu (bod 
3.9.4, bod 3.9.5 tejto Dohody), 

11.4.5. rozdielu jednotkovej ceny tovaru vynásobenej množstvom Tovaru, ktorý Kupujúci objedná u ďalšieho 
Účastníka Dohody v dôsledku neuskutočnenia FAT testov z dôvodov na strane Predávajúceho (bod 3.9.6 
tejto Dohody) 

Ak si Kupujúci uplatní zmluvnú pokutu podľa bodu 11.4.1 alebo 11.4.2 tejto Dohody, nebude si uplatňovať 
zmluvnú pokutu podľa bodu 11.1 tejto Dohody. Ak si Kupujúci uplatní zmluvnú pokutu podľa bodu 11.4.3 tejto 
Dohody, nebude si uplatňovať zmluvnú pokutu podľa bodu 11.3 tejto Dohody. 

11.5. Ak si Predávajúci nesplní svoju povinnosť podľa bodu 6.3 alebo bodu 6.4 alebo sa doklady predložené podľa bodu 
6.4 tejto Dohody ukážu ako nepravdivé alebo neúplné, je Kupujúci oprávnený voči Predávajúcemu zmluvnú 
pokutu vo výške 3.000,00 eur za každé porušenie povinnosti. 

11.6. V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry je Predávajúci oprávnený uplatniť si voči Kupujúcemu úrok 
z omeškania vo výške 0,5 % z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania, pričom výška zmluvnej pokuty 
nepresiahne 100 % dlžnej sumy. 

11.7. Zmluvná strana je povinná zaplatiť zmluvnú pokutu, ktorú si uplatnila druhá Zmluvná strana, na základe 
doručenej faktúry, v ktorej bude uvedený presný dôvod uplatnenia zmluvnej pokuty s odvolaním sa na príslušné 
ustanovenie Dohody. Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci je oprávnený domáhať sa u Predávajúceho náhrady 
škody presahujúcej zmluvnú pokutu v rozsahu podľa tejto Dohody.  

11.8. Za škodu sa považuje aj sankcia uložená Kupujúcemu rozhodnutím štátneho orgánu za porušenie povinností 
vyplývajúcich z platných právnych predpisov súvisiacich s dodaním Tovaru podľa tejto Dohody, a to z dôvodu 
porušenia povinností Predávajúceho. Kupujúci je povinný Predávajúceho informovať o začatí konania štátneho 
orgánu vo veci porušenia povinností súvisiacich s dodaním Tovaru podľa tejto Dohody bezodkladne po začatí 
takéhoto konania. 

12. Odstúpenie od Dohody 

12.1. Kupujúci je oprávnený od Dohody odstúpiť, okrem prípadov ktoré upravujú VOP, Zákon o verejnom obstarávaní, 
Zákon o registri partnerov verejného sektora alebo Obchodný zákonník, aj v prípadoch, ak: 
12.1.1. Predávajúci napriek písomnej výzve Kupujúceho ani v dodatočne určenej lehote na dodanie Tovaru 

tento Tovar nedodá alebo nedodá v požadovanej kvalite a objednanom množstve, 
12.1.2. Predávajúci odmietne dodať Tovar, 
12.1.3. Predávajúci dvakrát za posledných šesť kalendárnych mesiacov odmietne Objednávku Kupujúceho 

podľa bodu 3.3 tejto Dohody, 
12.1.4. skončí platnosť Zmluvy o zriadení a vedení konsignačného skladu,  
12.1.5. je Predávajúci platobne neschopný, alebo ak dôjde k podaniu návrhu na vyhlásenie konkurzu na majetok 

Predávajúceho, k návrhu na povolenie reštrukturalizácie voči Predávajúcemu na súd alebo inému 
obdobnému návrhu podľa zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

12.1.6. bola ukončená kvalifikácia Predávajúceho v kvalifikačnom systéme Kupujúceho, ktorý bol použitý vo 
Verejnom obstarávaní, 

12.1.7. sa vyhlásenie podľa tejto Dohody alebo vyhlásenie poskytnuté Predávajúcim vo Verejnom obstarávaní 
preukáže ako neplatné alebo neaktuálne,  

12.1.8. Predávajúci napriek písomnej výzve Kupujúceho ani v dodatočne určenej lehote neumožní 
Predávajúcemu uskutočnenie FAT testov,  

12.1.9. si Kupujúci uplatní tri (3) a viac reklamácií podľa bodu 8. tejto Dohody, a to počas Doby platnosti alebo 
na Tovar dodaný na základe jednej Objednávky. 

12.2. Predávajúci je oprávnený od tejto Dohody odstúpiť v prípade 
12.2.1. neuhradenia faktúry zo strany Kupujúceho v dohodnutej lehote splatnosti a v plnej výške, ak túto 

faktúru Kupujúci neuhradí ani v dodatočnej lehote uvedenej v písomnej výzve na úhradu, ktorá nesmie 
byť kratšia ako 5 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Kupujúcemu, 

12.3. Účinky odstúpenia od Dohody nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení od Dohody druhej Zmluvnej 
strane. Kupujúci je aj v prípade odstúpenia od Dohody povinný zaplatiť Predávajúcemu Cenu za Tovar dodaný 
bez vád pred ukončením platnosti tejto Dohody. 

12.4. Odstúpením od Dohody nie je dotknuté právo na náhradu škody. 
12.5. Prípady porušenia povinností Predávajúceho uvedené v bode 12.1 tejto Dohody a vo VOP predstavujú podstatné 

porušenie tejto Dohody. Prípady porušenia povinností Predávajúceho neuvedené v bode 12.1 tejto Dohody 
a neuvedené vo VOP sa považujú za nie podstatné porušenia Dohody. 
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13. Platnosť a účinnosť Dohody 

13.1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu 48 mesiacov od podpisu Dohody. 
13.2. Táto Dohoda zaniká 

13.2.1. uplynutím Doby platnosti, 
13.2.2. písomnou dohodou Zmluvných strán, 
13.2.3. vyčerpaním finančného limitu uvedeného ako Maximálna celková cena, 
13.2.4. odstúpením podľa článku 11.8 tejto Dohody alebo 
13.2.5. podľa podmienok VOP. 

13.3. V prípade zániku tejto Dohody je Kupujúci oprávnený určiť, akú časť Tovaru, ktorý Kupujúci objednal, je 
Predávajúci povinný dodať za rovnakých podmienok, ako je stanovené v tejto Dohode. Ak Kupujúci zruší 
Objednávku z dôvodu zániku Dohody, bod 3.4 Dohody sa neuplatní. Zhotoviteľ má právo na úhradu Ceny za 
Tovar, ktorý bol riadne dodaný.  

13.4. Ukončením Dohody nie sú dotknuté ustanovenia týkajúce sa Dôverných informácií a obchodného tajomstva, 
zodpovednosti za vady, sankcií, povinnosti uskutočňovať školenia a ďalších ustanovení tejto Dohody, z ktorých 
povahy vyplýva, že majú byť zachované aj po ukončení tejto Dohody. 

13.5. Ak počas Doby platnosti nedôjde k vyčerpaniu finančného limitu uvedeného ako Maximálna celková cena, 
Zmluvné strany sú oprávnené dodatkom k Dohode Dobu platnosti predĺžiť o ďalších 12 mesiacov. 

14. Záverečné ustanovenia 

14.1. Táto Dohoda ako aj akékoľvek ďalšie dohody uzatvorené medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Dohody sa 
riadia slovenským právom. Spory vyplývajúce z tejto Dohody alebo akýchkoľvek ďalších dohôd uzatvorených 
medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Dohody Zmluvné strany riešia predovšetkým dohodou. Ak dohoda 
nie je možná, spory medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Dohody sú oprávnené rozhodovať slovenské 
súdy. 

14.2. Záväzky z tejto Dohody zaväzujú i právnych nástupcov Zmluvných strán. Predávajúci je oprávnený záväzky z tejto 
Dohody postúpiť na tretiu osobu iba s predchádzajúcim písomným súhlasom Kupujúceho. 

14.3. Zmeny tejto Dohody je možné vykonať len formou písomných dodatkov k Dohode, podpísaných oprávnenými 
zástupcami oboch Zmluvných strán, s výnimkou údajov uvedených v bode 6.1 tejto Dohody, ktoré sa menia 
postupom uvedeným v bode 6.2 tejto Dohody. Zmluvné strany sú si vedomé, že prípadné uzatváranie dodatkov 
k Dohode nesmie byť v rozpore s § 18 Zákona o verejnom obstarávaní. Zmluvné strany sú povinné návrh na 
zmenu Dohody zdôvodniť a predložiť druhej Zmluvnej strane písomný návrh dodatku. K písomnému návrhu 
dodatku k tejto Dohode sa Zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne v lehote do desiatich (10) dní od doručenia 
návrhu dodatku druhej Zmluvnej strane. Po tú istú dobu je týmto návrhom viazaná Zmluvná strana, ktorá ho 
podala.  

14.4. Táto Dohoda je vypracovaná v troch vyhotoveniach, z ktorých dva si ponechá Kupujúci a jeden Predávajúci. To 
neplatí, ak sa táto Dohoda uzatvára v elektronickej forme. 

14.5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody sú VOP, Podmienky BOZP a ŽP a tieto prílohy: 
Príloha č. 1: Technická špecifikácia 
Príloha č. 2: Cena Tovaru 
Príloha č. 3: Osobitné podmienky súvisiace s realizáciou projektov spoločného záujmu 

 
ZMLUVNÉ STRANY VYHLASUJÚ, že si túto dohodu prečítali, vzájomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 
s ňou ju slobodne, vážne, dobrovoľne, s určitosťou, nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok vlastnoručne 
podpísali a sú si plne vedomé následkov z nej vyplývajúcich. 
 
 
 

Za Kupujúceho  Za Predávajúceho 
V Bratislave   ...............  V Českých Budějoviciach  ............... 
       

Miesto  Dňa  Miesto  Dňa 

 
Ing. Radoslav Haluška 
predseda predstavenstva 

    
Ing. Libor Krása 
konateľ 

  

       

Meno, priezvisko a funkcia  Podpis  Meno, priezvisko a funkcia  Podpis 

Ing. Marián Kapec  
člen predstavenstva  

   
    

Meno, priezvisko a funkcia  Podpis  
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1 Predmet technickej špecifikácie 

Predmetom technickej špecifikácie kompozitné izolátory  (podperné / kotevné), používané vo vonkajších 
nadzemných vedeniach vysokého napätia (VN). Podperné izolátory slúžia ako podpera vedení na konzolách 
podperných bodov a kotevné izolátory slúžia na ukotvenie vedení. 
 
Pod kompozitným izolátorom sa myslí tyčový izolátor, zložený z min. dvoch izolačných materiálov:   

- jadra izolátora (vysokopevnostné sklené vlákna), 
- plášťa izolátora (polymér), 
- koncových armatúr (oceľ, hliník). 

2 Všeobecné požiadavky 

2.1 Požiadavky na uplatnenie noriem a predpisov pri výrobe a skúšaní 
Vyhotovenie predmetu špecifikácie musí zodpovedať týmto a všetkým súvisiacim normám v čase uplatnenia  
/ponuka, zmluva, dodávka/: 

 

Norma Názov slovenskej alebo medzinárodnej normy 

STN EN 61109 
Izolátory pre nadzemné vedenia. Kompozitné závesné a kotevné izolátory 
striedavého prúdu s menovitým napätím vyšším ako 1 000 V. Definície, 
skúšobné metódy a preberacie kritériá  

STN EN 61952 
Izolátory pre vonkajšie vedenia. Kompozitné podperné izolátory s menovitým 
striedavým napätím nad 1000 V 

 
STN EN 62217 
 

Polymérne izolátory na vnútorné a vonkajšie použitie s menovitým napätím nad 
1000 V. Všeobecné definície, skúšobné metódy a preberacie kritériá 

IEC 60720 Charasteristics of line post insulators 

IEC/TS 60815-1 
Selection and dimensioning of high-voltage insulators intended for use in 
polluted conditions - Part 1: Definitions, information and general principles 

IEC/TS 60815-3 
Selection and dimensioning of high-voltage insulators intended for use in 
polluted conditions - Part 3: Polymer insulators for a.c. systems 

STN EN 61466-1 
Kompozitné závesné izolátory pre vonkajšie vedenia s menovitým napätím 
nad1kV. Časť 1: Normalizované triedy pevnosti a koncové armatúry 

STN EN 61466-2 
Kompozitné závesné izolátory pre vonkajšie vedenia s menovitým napätím nad 
1 kV. Časť 2: Rozmerové a elektrické charakteristiky 

STN EN IEC 60471 Rozmery spojenia vidlice a oka súčastí izolátorového reťazca 

STN EN 50341-1  
Vonkajšie elektrické vedenia so striedavým napätím 
nad  1 kV. Časť 1: Všeobecné požiadavky. Spoločné špecifikácie.  

STN EN 50341-2-23 
Vonkajšie elektrické vedenia so striedavým napätím nad 1 kV. Časť 2-23: 
Národné normatívne hľadiská (NNA) pre SLOVENSKO (založené na EN 50341-1: 
2012) 

STN EN IEC 60071-1 Koordinácia izolácie. Časť 1: Definície, zásady a pravidlá 

STN EN IEC 60071-2 Koordinácia izolácie. Časť 2: Pokyny na používanie 
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STN EN 60383-1 
Izolátory pre vonkajšie elektrické vedenia s menovitým napätím nad 1 kV. Časť 
1: Keramické alebo sklenené izolátory pre siete so striedavým napätím. 
Definície, skúšobné metódy a preberacie kritériá 

STN EN 60383-2 
Izolátory pre vonkajšie elektrické vedenia s menovitým napätím nad 1 kV. Časť 
2: Izolátorové reťazce a závesy pre siete so striedavým napätím. Definície, 
skúšobné metódy a preberacie kritériá 

STN EN 60507 
Skúšky vysokonapäťových izolátorov na striedavé napätie pri umelom 
znečistení 

STN EN 60060-1 
Technika skúšok vysokým napätím. Časť 1: Všeobecné definície a skúšobné 
požiadavky 

STN EN ISO 683-1 
Tepelne spracovateľné ocele, legované ocele a automatové ocele. Časť 1: 
Nelegované ocele na zušľachťovanie (kalenie a popúšťanie) 

STN EN ISO 1461 
Zinkové povlaky na železných a oceľových výrobkoch vytvorené ponorným 
žiarovým zinkovaním. Požiadavky a skúšobné metódy 

PNE 33 0000-2 
Stanovenie základných charakteristík vonkajších vplyvov pôsobiacich na 
rozvodné zariadenia distribučnej a prenosovej sústavy. 

2.2 Požiadavky na uplatnenie právnych predpisov  
Výrobca a osoby uvádzajúce výrobky na trh vytvoria  základné predpoklady, konkretizované v zákone :  
 
Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
 
Vyhláška MPSVR SR č. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri stavebných prácach s nimi súvisiacimi a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých 
pracovných činností.  
 
Vyhláška MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. ustanovuje požiadavku spracovania sprievodnej technickej 
dokumentácie technického zariadenia v rozsahu zodpovedajúcom charakteru technického zariadenia a 
bezpečnostne - technickým požiadavkám a musí vždy obsahovať najmenej návod na jeho bezpečné 
používanie, údržbu a obsluhu.   
 
Zákon č. 56/2018 Z. z o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov. 
 
Zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov ustanovuje kategorizovať odpady podľa 
Katalógu odpadov.  
 
Vyhláška MŽP SR č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. 
 
Zákon č. 67/2010 Z. z. ustanovuje poskytnúť každému príjemcovi nebezpečnej chemickej látky alebo 
nebezpečného chemického prípravku kartu bezpečnostných údajov ako aj návody na používanie.  
 
Vo všeobecnosti sa musia dodržiavať všetky normy, ustanovenia, predpisy, nariadenia a zákony, platné v 
krajine užívateľa/objednávateľa, aj v prípade, ak nie sú vyslovene požadované v tejto špecifikácii. 
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2.3 Ostatné požiadavky 
Predávajúci je zodpovedný za produkt, vrátane vstupných materiálov. Akúkoľvek zmenu produktu 
schváleného na základe tejto špecifikácie je potrebné z technického hľadiska schváliť a opätovne prerokovať. 
Zmeny počas platnosti zmluvy sú prípustné len na základe vzájomnej písomnej dohody objednávateľa (ZSD) 
a predávajúceho. 
 
Predávajúci (výrobný závod) musí vlastniť platné certifikáty vydané nezávislou inštitúciou, ktorými sa 
potvrdzuje splnenie požiadaviek technických noriem na systém manažérstva kvality (napr. ISO 9001), 
požiadaviek noriem na systém enviromentálneho manažérstva (napr. ISO 14001) a požiadaviek bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci (napr. ISO 45001). Predávajúci je povinný predložiť certifikáty na žiadosť 
objednávateľa. Ak predávajúci objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, 
objednávateľ prijme aj iné dôkazy, o rovnocenných opatreniach na ktorými preukáže, že ním navrhované 
opatrenia sú v súlade s požadovanými slovenskými technickými normami. 

3 Technické parametre 

3.1 Typy izolátorov 
 

Základné rozdelenie je nasledovné: 
 

A   kotevné kompozitné izolátory: 
 A-1 izolátor CS 70 E17-145/600/450  
 A-2 izolátor CS 70 E17-145/600/450 s ochrannými armatúrami 
    

B   podperné kompozitné izolátory: 
B-1    izolátor R 12,5 T-145/600/370  (pre uchytenie vodiča so špirálovým väzom)  
B-2    izolátor R 12,5 C-145/600/370  (s výkyvnou nosnou svorkou) 

 

Detailnejšie technické a rozmerové požiadavky sú popísané v prílohách tejto špecifikácie. 

3.2 Prevádzkové podmienky 
 

Menovité napätie siete 22 kV 
Maximálne napätie siete  24 kV  
Menovitá frekvencia 50 Hz 
 
Stupeň znečistenia III 
Vonkajšie vplyvy TŠ - príloha D 

3.3 Jadro izolátora 
Jadro je vyrobené z vysokopevnostných sklených vlákien zaliatych v epoxidovej matrici (tyč GRP – glass-fibre 
reinforced epoxide-resin) a musí spĺňať požiadavky normy STN EN 61109. Jadro preberá všetky mechanické 
vlastnosti izolátora, jeho povrch musí byť hladký a homogénny. Prímes cudzorodej látky, pórov alebo dutín 
je neprípustný.  
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Tyč GRP musí byť elektricky a chemicky stabilná, t.z. kvality ECR (Electrical Corrosion Resistant). 
 

Okrem toho materiál jadra musí spĺňať nasledovné:  
- odolnosť voči degradácií vodou v súlade s STN EN 62217 časť 9.4.2 (12kV/1min., I<1mA(eff), bez 

porušenia alebo preskoku), 
- odolnosť voči chemickému ataku v súlade s IEC TR 62039 časť 3.8 (HNO3, 96 hodín, bez porušenia). 

3.4 Plášť izolátora a striešky 
Pre materiál plášťa izolátora je možné použiť: -    HTV (High Temperature Vulcanized) 

- LSR (Liquid Silicone Rubber) 
- EVA (Ethyl Vinyl Acetat) 

 
Materiály RTV (Room Temperature Silicone) a EPDM  (Ethylene Propylene Diene Monomer) sú neprípustné. 
 
Plášť musí byť odolný voči vonkajším prírodným vplyvom, UV žiareniu, prípadne ďalšiemu externému 
znečisteniu a vlhkosti.  
 
Okrem toho materiál plášťa musí spĺňať nasledovné: 
 

- odolnosť voči degradácií vodou v súlade s STN EN 62217 časť 9.4.2 (12kV/1min., I<1mA(eff), bez porušenia 
alebo preskoku), 

- odolnosť voči plazivým prúdom a erózii v súlade STN EN 60587 – trieda 1A4.5 

- odolnosť voči oblúku v súlade s STN EN 61621 – trieda > 300s 

- stupeň horľavosti v súlade s STN EN 60695-11-10 – trieda HB40 a V-0. 
 
Plášť je rovnomerne nanesený na jadro izolátora, v hrúbke minimálne 3 mm. 
 
Dizajn, rozmery a usporiadanie striešok izolátora musí byť v súlade s IEC 60815-3 a prílohami tejto 
špecifikácie.  

3.5 Koncové armatúry 
Koncové armatúry sú vyrobené z hliníka alebo  ocele, min. kvality C45 v súlade s STN EN ISO 683-1. Povrchová 
úprava žiarovým zinkovaním je s súlade s STN EN ISO 1461, pričom minimálna miestna hrúbka povlaku je 70 
µm, minimálna priemerná hrúbka povlaku je 85 µm. 
 
Tvar a rozmery koncových armatúr je súlade s STN EN 61466-1 / IEC 60720 a prílohami tejto špecifikácie. Na 
jednom izolátore nie je dovolené použiť armatúry od rôznych výrobcov.  
 
Minimálna skratová odolnosť koncových armatúr je 16 kA/s. 
Je nutné zabezpečiť, aby v spoji medzi armatúrou, plášťom a jadrom izolátora neprenikala a nezdržiavala sa 
voda. Skúška na preverenie tesnosti rozhrania je popísaná v odseku č. 11.2 a 12.4 normy STN EN 61109. 

3.6 Doplňujúce požiadavky 
Predávajúci (výrobca) musí zabezpečiť kontrolu vstupných materiálov a na požiadanie ako dôkaz poskytne 
inšpekčné protokoly.  
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Tolerancie rozmerov izolátora a jeho jednotlivých častí sa všeobecne riadia podľa STN EN 61109, avšak 
celková dĺžka izolátora sa nesmie líšiť o viac, ako je uvedené v prílohách tejto špecifikácie. 
 
Každý izolátor musí byť označený po celú dobu životnosti nasledujúcimi údajmi: 
 

- meno / logo výrobcu 
- dátum výroby (týždeň, rok) 
- SML (závesné izolátory) resp. MDCL (podperné izolátory) 
- typ izolátora (napr. CS 70 E17–145/600 / 450) 

   
                          označenie podľa STN EN 61466-2       konštrukčná dĺžka 

 
Označenie s nalepenými štítkami alebo tlačou sú neprípustné. 
 
Izolátor musí byť nový, nepoužitý a nesmie vykazovať známky použitia. 
 
Predávajúci musí poskytnúť technický personál – osobu, ktorá v prípade poruchy na izolátore vykoná rozbor 
poruchy. Poruchový rozbor sa vykoná za prítomnosti zástupcu objednávateľa. Poruchové rozbory sú súčasťou 
vysúťaženej ceny príslušného izolátora. 

4 Požiadavky na skúšky 

Konštrukčné a typové skúšky musia byť vykonané v skúšobni ktorá je členom organizácie ILAC  
(International Laboratory Accreditation Cooperation - https://ilac.org/ ). 

4.1 Konštrukčné skúšky 
Konštrukčné skúšky (Design Tests) sa musia byť vykonávané v súlade s STN EN 61109, časť 10 (pre kotevné 
izolátory), STN EN 61952, časť 10 (pre podperné izolátory) a STN EN 62217, pričom musia byť vykonané 
minimálne tieto skúšky: 
 
- Skúšky rozhrania a pripojenia koncových spájacích armatúr  

(Tests on interfaces and connestions of end fittings) 

      (STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 10.2.1, STN EN 62217 – časť 9.2) 
 

- Skúška striešok a materiálu plášťa         (STN EN 62217 – časť 9.3) 

(Tests on shed and housing material) 
 

- Skúška materiálu jadra    (STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 10.2.3, STN EN 62217 – časť 9.4) 

(Tests on the core material)  
 

- Skúška závislosti zaťaženia zmontovaného jadra od dĺžky trvania zaťaženia 
(Assembled core load-time tests)            (STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 10.4) 

 

https://ilac.org/
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4.2 Typové skúšky 
Typové skúšky (Type Tests) sa musia byť vykonávané v súlade s STN EN 61109, časť 11 (pre kotevné izolátory) 
a STN EN 61952, časť 11 (pre podperné izolátory) pričom musia byť vykonané minimálne tieto skúšky: 

 

- Skúška výdržným napätím pri atmosférickom impulze za sucha         (STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 11.1) 
(Dry lightning impulse withstand voltage test)           
  

- Skúška striedavým napätím priemyselnej frekvencie za dažďa           (STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 11.1) 
(Wet power-frequency test)                        
     

- Mechanická skúška správania kompozitného izolátora pri zaťažení ťahom v závislosti od dĺžky pôsobenia 
zaťaženia a skúška tesnosti rozhrania medzi koncovými spájacími armatúrami a plášťom izolátora         
(Damage limit proof test and test of the tightness of interface between end fittings and insulator housing)
 (STN EN 61109 - časť 11.2)            
                

- Skúška porušujúceho zaťaženia v ohybe           (STN EN 61952, časť 11.2.1) 
(Cantilever failing load test)     

4.3 Výberové skúšky  
Výberové skúšky (Sample Tests) sa musia byť vykonávané v súlade s STN EN 61109, časť 12 (pre kotevné 
izolátory) a STN EN 61952, časť 12 (pre podperné izolátory) pričom musia byť vykonané minimálne tieto 
skúšky: 

 

- Preverenie rozmerov (Verification of dimensions)        (E1+E2; STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 12.2) 

       (E2, STN EN 61109 - časť. 12.3) 
 

- Skúška pokovovania  (Galvanizing test)           (E2; STN EN 61109 - časť 12.5 /  E1+E2; STN EN 61952-časť 12.3) 
 

- Preverenie tesnosti rozhrania medzi koncovými spájacími armatúrami a plášťom izolátora 
(Verification of the tightness of interface between end fittings and insulator housing)         
       (E2, STN EN 61109 - časť. 12.4) 
 

- Skúška špecifickej mechanickej nosnosti - SML  (E1, STN EN 61109 - časť. 12.4)  
(Verification of Specified Mechanical Load) 
        

Na preukázanie SML (odsek b) je dodatočná požiadavka na udržanie zaťaženia po dobu 1 minúty po 
aplikovaní SML. Následne musí byť zaťaženie ťahom zvýšené až do pretrhnutia izolátora. 
 

- Skúška porušujúceho zaťaženie v ohybe  - SCL  (E1, STN EN 61952 - časť 12.4) 
(Verification of Specified Cantilever Load) 

 

Na preukázanie SCL je dodatočná požiadavka priebehu skúšky podľa grafu na obr. 1 tejto TŠ, t.j.  zaťaženie 
do hodnoty 75% SCL je dosiahnuté do času max. 30s, a následne v priebehu ďalších 30 až 90s je potrebné 
dosiahnuť 100% SCL. Ak sa 100% SCL dosiahne skôr ako za 90s, je potrebné udržať zaťaženie do zvyšných 
90s. Následne musí byť zaťaženie v ohybe zvýšené až do pretrhnutia izolátora. 
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Obr. 1 graf priebehu výberovej skúšky na SCL 

 
 

Množstvo izolátorov E1 a E2, ktoré budú podrobené výberovým skúškam sa odvodí z STN EN 61109 / STN EN 
61952. Pri vyžiadaní objednávky s menej ako 300 ks, E1=2 a E2=1. 

 

Všeobecne, pre každú objednávku si objednávateľ vyhradzuje právo bezplatne sa zúčastniť výberových 
skúšok vo výrobnom závode (po dohode termínu s výrobcom) prípadne vykonať externý zákaznícky audit vo 
výrobných priestoroch. Ak sa výrobný závod nachádza mimo územia svetadielu Európa, je na žiadosť 
objednávateľa predávajúci povinný vykonať výberové skúšky na území svetadielu Európa. Svetadielom 
Európa sa rozumie západná časť euroázijského kontinentu, pričom hranicu medzi Európou a Áziou 
predstavuje myslená čiara prechádzajúca cez hrebeň pohoria Ural, Kaspické more, Kumsko-manyčskú 
zníženinu, Marmarské, Egejské a Stredozemné more. 
 
Nezávisle od účasti objednávateľa na výberových skúškach v závode, kompletné protokoly zo skúšok v 
elektronickej podobe musia byť doručené objednávateľovi, vo všeobecnocnosti pri dodaní objednávky. Tieto 
protokoly musia jasne ukázať výsledky požadovaných skúšok a taktiež porovnanie s cieľovými hodnotami. 
Počas prebierky sa na požiadanie musia poskytnúť všetky protokoly z kontroly vstupných surovín, ako aj 
správy o výrobe. 
 
Objednávateľ si ďalej vyhradzuje právo na vlastné náklady nechať preskúšať dodržanie požiadaviek 
uvedených v tejto TŠ v nezávislej skúšobni. Prebratie tovaru je potom závislé od výsledku týchto skúšok. 
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4.4 Kusové skúšky 
Kusové skúšky (Routine Tests) sa musia byť vykonávané na každom izolátore v súlade s STN EN 61109, časť 
12 (pre kotevné izolátory) a STN EN 61952, časť 12 (pre podperné izolátory) pričom musia byť vykonané 
minimálne tieto skúšky: 
 

- Mechanická kusová skúška (Mechanical routine test)        (STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 13.1) 

        

- Vizuálna prehliadka (Visual examination)          (STN EN 61109 / STN EN 61952 - časť 13.2) 

5 Požiadavky na balenie a dodávku 

Izolátory sa dodávajú zabalené vo vhodných prepravných obaloch (napr. kartónových krabiciach) pri dodržaní 
uvedených maximálnych množstiev: 
 

- podperné izolátory  max. 3 ks / obal 
- kotevné izolátory max. 6 ks / obal 

 
Počas dopravy nesmie dôjsť k poškodeniu prepravného obalu.  
 
Každá dodávka musí obsahovať interné označenie objednávateľa (číselný SAP kód) ktoré je uvedené na 
objednávke. Označenie je umiestnené na spotrebiteľskom balení ako aj na dodacom liste.  
 
Súčasťou každej dodávky je návod na montáž v slovenskom alebo českom jazyku. 
 
Dodávka a doprava predmetu špecifikácie na adresu objednávateľa je zahrnutá vo vysúťaženej cene.  
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6 Požiadavky na dokumentáciu 

Všeobecne dokumentácia musí byť predložená v slovenskom alebo českom jazyku (pokiaľ nie je nižšie 
upresnené ináč). 

6.1 Základné požiadavky 
- katalógový list s technickými parametrami všetkých kotevných aj podperných izolátorov 

 (dokument je akceptovaný aj v anglickom jazyku) 
 

musí obsahovať:    - presné typové označenie výrobcu (doplniť do tabuľky v prílohe C) 
- rozmerový výkres 
- elektrické parametre 
- mechanické parametre 
- materiál plášťa 
- hmotnosť 
- výrobca a miesto výrobného závodu 

6.2 Predpisy a dodávka 
- návod na manipuláciu 

 

musí obsahovať:  -  zásady skladovania (uviesť rozmery a formu balenia, hmotnosť balenia, množstvo ks)  
-  zásady prepravy  
-  návod na montáž 
-  zásady obsluhy 
-  zásady údržby 

6.3 Skúšanie 

- protokoly z vykonaných konštrukčných skúšok (popísaných v bode 4.1 TŠ) 

- protokoly z vykonaných typových skúšok (popísaných v bode 4.2 TŠ) 
 (dokumenty sú akceptované aj v anglickom jazyku) 

6.4 Ekológia 
- kategorizácia odpadov podľa Katalógu odpadov v zmysle zákona č. 79/2015 Z.z.  
- čestné prehlásenie s vyjadrením popisu vplyvu na životné prostredie 

6.5 Certifikácia 
- Vyhlásenie o zhode v súlade so zákonom č.56/2018 Z.z.  
- Osvedčenie vydané oprávnenou právnickou osobou k typovým skúškam a o bezpečnosti vyhradeného 

technického zariadenia elektrického v zmysle §14 od. 1 písm. d) zákona 124/2006 Z.z. v znení neskorších   
predpisov 

6.6 Ostatné požiadavky 
- dodanie vzorky izolátorov – 4ks (typ CS 70 E17-145/600/450       z prílohy A-1   

    typ CS 70 E17-145/600/450 s ochrannými armatúrami z prílohy A-2   
    typ R 12,5 T-145/600/370        z prílohy B-1   

     typ R 12,5 C-145/600/370        z prílohy B-2)   
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Príloha A-1  Kotevný izolátor CS 70 E17-145/600/450  

Rozmerové parametre 
 Konštrukčná dĺžka (A)  450 mm ± 10 mm 

Oblúková vzdialenosť (B) min. 260 mm  
 

Povrchová dráha  min. 600 mm        (III. stupeň znečistenia, 25mm/kV)  
Typ a tvar striešok  podľa IEC 60815 
Priemer striešky (C)  max. 110 mm 

    
Ukončenie izolátora  oválne oko / oválne oko     (veľkosť 17 podľa STN EN 61466-1) 
Šírka otvoru oka (D)  22 mm ± 2 mm  
Dĺžka otvoru oka (E)  35 mm ± 5 mm  
Hrúbka oka (F)   max. 15 mm 
 
Mechanické parametre 
SML    min. 70 kN 
RTL    min. 35 kN 
 
Elektrické parametre 
Výdržné napätie pri normalizovanom impulze 145 kV 
Krátkodobé výdržné striedavé napätie za dažďa   50 kV 
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Príloha A-2  Kotevný izolátor CS 70 E17-145/600/450 s ochrannými armatúrami 

Rozmerové parametre 
 Konštrukčná dĺžka (A)  450 mm ± 10 mm 

Oblúková vzdialenosť (B) 100 - 150 mm  
 

Povrchová dráha  min. 600 mm         (III. stupeň znečistenia, 25mm/kV)  
Typ a tvar striešok  podľa IEC 60815 
Priemer striešky (C)  max. 110 mm 

    
Ukončenie izolátora  oválne oko / oválne oko     (veľkosť 17 podľa STN EN 61466-1) 
Šírka otvoru oka (D)  22 mm ± 2 mm  
Dĺžka otvoru oka (E)  35 mm ± 5 mm  
Hrúbka oka (F)   max. 15 mm 
 
Mechanické parametre 
SML    min. 70 kN 
RTL    min. 35 kN 
 
Elektrické parametre 
Výdržné napätie pri normalizovanom impulze 145 kV 
Krátkodobé výdržné striedavé napätie za dažďa   50 kV 

 

Izolátor musí byť dodaný spolu s ochrannými armatúrami. 
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Príloha B-1  Podperný izolátor R 12,5 T-145/600/370 

Rozmerové parametre 
 Konštrukčná dĺžka (A)  370 mm ± 20 mm 

Oblúková vzdialenosť (B) min. 260 mm  
 

Povrchová dráha  min. 600 mm   (III. stupeň znečistenia, 25mm/kV)  
Typ a tvar striešok  podľa IEC 60815 
Priemer striešky (C)  max. 150 mm 

    
Vybratie krčku (D)  min. R12  
Otvor pre skrutku (E)  min. 30 mm  (skrutka M20)    
Priemer krčku (F)  73 mm ± 3 mm 
 
Mechanické parametre 
SCL    min. 12,5kN 
MDCL    min. 5 kN 
STL    min. 25 kN 
 
Elektrické parametre 
Výdržné napätie pri normalizovanom impulze 145 kV 
Krátkodobé výdržné striedavé napätie za dažďa   50 kV 
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Príloha B-2  Podperný izolátor R 12,5 C-145/600/370 

Rozmerové parametre 
 Konštrukčná dĺžka (A)  370 mm ± 20 mm 

Oblúková vzdialenosť (B) min. 260 mm  
 

Povrchová dráha  min. 600 mm   (III. stupeň znečistenia, 25mm/kV)  
Typ a tvar striešok  podľa IEC 60815 
Priemer striešky (C)  max. 150 mm 

    
Minimálny rozsah svorky (D) 9 – 25 mm  
Otvor pre skrutku (E)  min. 30 mm  (skrutka M20)    
 
Mechanické parametre 
SCL    min. 12,5 kN 
MDCL    min. 5 kN 
STL    min. 25 kN 
 
Elektrické parametre 
Výdržné napätie pri normalizovanom impulze 145 kV 
Krátkodobé výdržné striedavé napätie za dažďa   50 kV 

 
Poznámka: Vyobrazený spôsob riešenia výkyvnej nosnej svorky na izolátore je len ilustratívny.  
                    Inštalácia vodiča do svorky musí byť jednoduchá, pomocou skrutiek a bez potreby rozoberania svorky. Posudzovanie inštalácie vodiča  
                    do svorky sa bude realizovať na dodanej vzorke. Objednávateľ si vyhradzuje právo posúdiť inštaláciu vodiča do svorky ako nevyhovujú- 
                    cu, v tom prípade môže predávajúci predložiť na posúdenie jedno nové riešenie.   
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Príloha D      Tabuľka vonkajších vplyvov 

 
 

Kód Vonkajšie nadzemné vedenie 

Tabuľka vonkajších vplyvov „A“ – podmienky prostredia 

AA - Teplota okolia  -  - 

AB - Atmosférická vlhkosť AB7 teplota -25 ˚C až +55 ˚C 

AC - Nadmorská výška AC1 ≤ 2000 m 

AD -  Voda z iného zdroja ako z dažďa AD1 zanedbateľný 

dážď  dážď 

AE -  Cudzie pevné telesá AE1 zanedbateľné 

AF - Korózia AF1 zanedbateľná 

AG -  Nárazy, otrasy AG1 slabé 

AH - Vibrácie AH1 slabé 

AK -  Rastlinstvo alebo plesne AK1 bez nebezpečenstva 

AL - Živočíchy AL1 bez nebezpečenstva 

AM - elektromagnetické, elektrostatické alebo  
          ionizujúce prostredie AM1 

- 

AN - Slnečné žiarenie AN1 slabé 

AP - Seizmicita AP1 zanedbateľné 

AQ - Blesk AQ3 priamy účinok 

AR - Pohyb vzduchu AR1 slabý 

AS - Vietor AS1 slabý 

AT - Snehová pokrývka AT1 zanedbateľná 

AU - Námraza AU1 ľahká námraza do 1kg/m 

Tabuľka vonkajších vplyvov „B“ – využitie 

BA - Spôsobilosť osôb BA1 
BA5 

laici,  
znalé osoby 

BB – Odpor tela - - 

BC - Dotyk osôb so zemou  BC2 zriedkavý 

BD - Únik BD1 ľahký únik 

BE – Spracúvané / skladované látky BE1 bez významného nebezpečenstva 

Tabuľka vonkajších vplyvov „C“ – druh stavby 

CA - Stavebné materiály CA1 nehorľavé 

CB – Konštrukcia budovy CB1 zanedbateľné nebezpečenstvo 
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Príloha C      Tabuľka požadovaných typov kompozitných izolátorov  

p.č. Príloha Typ  SAP číslo ZSD Označenie výrobcu 

1 A-1 CS 70 E17-145/600/450 1200110868 CS 80kN E17-145/670/450 
EGET 

2 A-2 CS 70 E17-145/600/450 s ochr. armatúrami 1200110869 CS 80kN E17-145/670/450-
OA EGET 

3 B-1 R 12,5 T-145/600/370   1200110870 R 12,5 T-180/760/370-
EGET 

4 B-2 R 12,5 C-145/600/370   1200110871 R 12,5 C -180/760/370-
EGET 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 2 RD Cena

VN kompozitné izolátory

typ TŠ SAP Názov položky Počet KS Jednotková cena Cena spolu v € bez DPH

A-1 1200110868 IZOLÁTOR KOTEV CS70 E17-145/600/450               12 230    8,50 €                     103 955,00 €                      

A-2 1200110869 IZOLÁTOR KOTEV CS70 E17-145/600/450+ROH                       32    26,00 €                   832,00 €                             

B-1 1200110870 IZOLÁTOR PODP R12,5T-145/600/370 VÄZ               12 610    20,00 €                   252 200,00 €                      

B-2 1200110871 IZOLÁTOR PODP R12,5C-145/600/370 SVORKA                 6 895    24,50 €                   168 927,50 €                      

                      525 914,50 € 



 Príloha 3 Rámcovej dohody 
 

 
 
 
Osobitné podmienky súvisiace s realizáciou projektov spoločného záujmu 
 
PREAMBULA 
 
KEĎŽE:  

- spoločnosť Západoslovenská distribučná, a.s. (ďalej len „ZSD“) je realizátorom cezhraničného projektu 
spoločného záujmu v oblasti Smart Grids podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 347/2013 zo dňa 17.04.2013 o usmerneniach pre transeurópsku energetickú infraštruktúru, ktorým 
sa zrušuje rozhodnutie č. 1364/2006/ES a menia a dopĺňajú nariadenia (ES) č. 713/2009, (ES) 
č. 714/2009 a (ES) č. 715/2009 (ďalej len „PCI projekt“); 

- Európska komisia sa rozhodla udeliť na účely realizácie akcie v rámci PCI projektu (ďalej len „Akcia“) 
spoločnosti ZSD finančný grant podľa ustanovení Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadení Nástroja na prepájanie Európy, ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 913/2010 a zrušujú sa nariadenia (ES) č. 680/2007 a (ES) č. 67/2010; 

- podmienky využitia grantu udeleného spoločnosti ZSD zo strany Európskej komisie sú ďalej upravené 
v Dohode o grante (ďalej len „Dohoda“), ktorú uzatvára spoločnosť ZSD a Výkonná agentúra pre 
inovácie a siete (INEA) (ďalej len „Agentúra“), na základe právomocí, ktoré na ňu preniesla Európska 
komisia,   

- v zmysle Dohody je spoločnosť ZSD ako príjemca grantu povinná zabezpečiť, aby zmluvy s dodávateľmi 
tovarov, poskytovateľmi služieb a zhotoviteľmi stavebných prác obsahovali osobitnú úpravu práv 
a povinností dodávateľov tovarov, poskytovateľov služieb a zhotoviteľov stavebných prác vo vzťahu 
k Agentúre a/alebo Európskej komisii,  

- preto sa spoločnosť ZSD a Predávajúci (ďalej len „Dodávateľ“) dohodli, že Dodávateľ, bude pri plnení 
Rámcovej dohody (ďalej len „Zmluva“) so spoločnosťou ZSD postupovať v zmysle nižšie uvedených 
pravidiel a bude plniť nižšie uvedené povinnosti: 

1. ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 

1.1. Dodávateľ berie na vedomie, že Agentúra nie je zodpovedná za škodu, ktorú spôsobí alebo ktorú 
utrpí Dodávateľ počas vykonávania Akcie alebo v dôsledku jej vykonávania. 

1.2. Dodávateľ nahradí spoločnosti ZSD všetky škody a náklady, vrátane nákladov na zaplatenie sankcií 
uložených spoločnosti ZSD, ktoré spoločnosti ZSD vzniknú alebo ktoré spoločnosť ZSD vynaloží, 
prípadne miesto spoločnosti ZSD uhradí akékoľvek sankcie alebo škodu vzniknutú v dôsledku 
neposkytnutia plnenia Dodávateľom podľa Zmluvy týkajúceho sa vykonávania Akcie, alebo jeho 
nesprávneho, čiastočného alebo oneskoreného vykonania alebo poskytnutia. 

2. KONFLIKT ZÁUJMOV 

2.1. Dodávateľ je povinný dodržiavať pravidlá týkajúce sa konfliktu záujmov upravené v Etickom kódexe 
ZSD, ktorého znenie je zverejnené na webovom sídle spoločnosti ZSD, a to 
https://www.zsdis.sk/Uvod/Spolocnost/Dokumenty. 

2.2. Dodávateľ každú situáciu, ktorá predstavuje konflikt záujmov, alebo ktorá by mohla k nemu viesť, 
počas trvania Zmluvy oznámi spoločnosti ZSD, pričom prijme všetky opatrenia potrebné na nápravu 
alebo odstránenie vzniknutého stavu. Dodávateľ strpí kontrolu Dodávateľom prijatých opatrení 
a v prípade potreby prijme dodatočné opatrenia. 

3. DÔVERNOSŤ INFORMÁCIÍ 

3.1. Bez ohľadu na práva a povinnosti zmluvných strán týkajúce sa dôvernosti informácií dojednané 
v Zmluve platí, že povinnosť zachovať dôvernosť informácií stanovená v príslušných ustanoveniach 
Zmluvy je záväzná počas trvania Zmluvy, ako aj v období po skončení trvania Zmluvy, a to bez 
časového obmedzenia, okrem prípadov, keď:  

https://www.zsdis.sk/Uvod/Spolocnost/Dokumenty
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3.1.1. dotknutá strana súhlasí s oslobodením druhej strany od povinnosti zachovať dôvernosť 
skôr; 

3.1.2. dôverné informácie sa zverejnia iným spôsobom, ale nie porušením povinnosti zachovať 
dôvernosť prostredníctvom zverejnenia stranou, ktorá je viazaná touto povinnosťou;  

3.1.3. zverejnenie dôverných informácií sa vyžaduje podľa právnych predpisov. 

4. ZVIDITEĽNENIE FINANCOVANIA Z PROSTRIEDKOV EURÓPSKEJ ÚNIE 

4.1. Pre prípad, ak by v rámci plnenia povinností podľa Zmluvy Dodávateľ bol povinný použiť znak (logo) 
Európskej únie za účelom zviditeľnenia spolufinancovania realizácie Akcie v rámci PCI projektu 
z prostriedkov Európskej únie, Dodávateľ berie na vedomie, že:  
4.1.1. nemá právo výhradného použitia znaku (loga) Európskej únie, 
4.1.2. nie je oprávnený si privlastniť znak (logo) Európskej únie, 
4.1.3. nie je oprávnený si privlastniť ani iný znak (logo) alebo značku podobné znaku (logu) 

Európskej únie, a to ani prostredníctvom registrácie ochrannej známky, ani akýmkoľvek 
iným spôsobom. 

5. PRÁVA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA 

5.1. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť spoločnosti ZSD akékoľvek práva k ochranným známkam, 
patentom, úžitkovým vzorom, dizajnom, logám, označeniam pôvodu alebo iným chráneným 
označeniam, vynálezom, doménovým menám, topografii polovodičových výrobkov, autorské práva, 
práva k databáze alebo akékoľvek iné práva (vrátane práv súvisiacich s know-how), bez ohľadu na to, 
či sú tieto práva registrované alebo nie, vrátane práv súvisiacich s registráciou alebo prihlásením 
takých práv (ďalej len „Práva duševného vlastníctva“) potrebné na vykonanie Akcie. Dodávateľ 
potvrdzuje a zaručuje sa, že poskytnutím plnenia podľa Zmluvy nebudú porušené Práva duševného 
vlastníctva tretích strán. Dodávateľ zodpovedá za porušenie Práv duševného vlastníctva tretích osôb 
v dôsledku poskytnutia plnenia podľa Zmluvy. Dodávateľ sa týmto zaväzuje odškodniť a nahradiť 
akékoľvek súvisiace náklady spoločnosti ZSD vyplývajúce z možných nárokov tretích strán a z 
porušenia Práv duševného vlastníctva. 

5.2. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností v prípade, ak sú s niektorými plneniami podľa Zmluvy spojené 
Práva duševného vlastníctva Dodávateľ súhlasí s tým, aby Agentúra mohla využívať takéto plnenia 
týmito spôsobmi: 
5.2.1. využitie na vlastné účely, najmä na sprístupnenie osobám pracujúcim pre Agentúru, 

inštitúcie Európskej únie, ostatné agentúry a orgány Európskej únie a inštitúciám členských 
štátov, ako aj na kopírovanie, reprodukovanie celku alebo časti s neobmedzeným počtom 
kópií; 

5.2.2. vyhotovenie rozmnoženiny: právo povoliť priame alebo nepriame, trvalé alebo dočasné 
vyhotovenie rozmnoženiny zachytenej rôznymi prostriedkami (mechanicky, digitálne alebo 
inak), v rôznej forme a rozsahu; 

5.2.3. sprístupňovanie verejnosti: právo povoliť akékoľvek zobrazenie alebo sprístupňovanie 
verejnosti prostredníctvom káblových alebo bezdrôtových prostriedkov, vrátane 
sprístupňovania takým spôsobom, že k nim má prístup verejnosť z miesta a v čase, ktoré si 
individuálne zvolí; toto právo zahŕňa aj káblovú alebo satelitnú komunikáciu a vysielanie; 

5.2.4. distribúcia: právo povoliť verejné rozširovanie originálu plnenia alebo jeho kópií; 
5.2.5. spracovanie: právo upraviť plnenie;  
5.2.6. preklad; 
5.2.7. archivovanie v súlade s predpismi o spravovaní dokumentov, ktoré sa vzťahujú na 

Agentúru; vrátane digitalizácie alebo konverzie formátu pre uchovanie alebo nový spôsob 
použitia; 

5.2.8. ak sú plnením podľa Zmluvy dokumenty, právo povoliť opätovné použitie dokumentov 
v súlade s Rozhodnutím Komisie č. 2011/833/EÚ zo dňa 12. decembra 2011 o opakovanom 
použití dokumentov Komisie. 
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5.3. Podmienky uvedené v bodoch 5.1. a 5.2. sa vzťahujú aj na plnenia podľa Zmluvy, s ktorými sú spojené 
Práva duševného vlastníctva, ktoré boli poskytnuté alebo vykonané pred vykonávaním  Akcie a budú 
použité pri vykonávaní Akcie.  

6. KONTROLY A AUDIT 

6.1. Dodávateľ berie na vedomie, že vo vzťahu k plneniu ním poskytnutému na základe Zmluvy, ktoré 
bude použité, resp. sa iným spôsobom využije pri vykonávaní Akcie, sú: 
6.1.1. Agentúra, 
6.1.2. Európska komisia, 
6.1.3. Európsky úrad pre boj proti podvodom (OLAF) a 
6.1.4. Európsky dvor audítorov (EDA), 

a to aj prostredníctvom iného externého orgánu oprávneného konať v ich mene, oprávnení vykonať 
technické a finančné kontroly a / alebo audit u Dodávateľa. 

6.2. Dodávateľ strpí vykonanie technických a finančných kontrol a / alebo auditu zo strany inštitúcie 
uvedenej v bode 6.1. a poskytne príslušnej inštitúcii vykonávanej technickú a finančnú kontrolu a / 
alebo audit všetku potrebnú a požadovanú súčinnosť, najmä poskytne požadované informácie a 
umožní prístup do priestorov Dodávateľa, a to aj v období po skončení trvania Zmluvy. 

6.3. Dodávateľ bude uchovávať všetky originály dokumentov, najmä účtovné a daňové záznamy na 
primeranom nosiči, vrátane digitalizovaných originálov, a to počas trvania Zmluvy a v období piatich 
(5) rokov po skončení trvania Zmluvy. 

7. ĎALŠIE DOJEDNANIA 

7.1. Dodávateľ berie na vedomie, že voči Agentúre nemá podľa Dohody žiadnu právomoc a zároveň 
vyhlasuje, že si nebude voči Agentúre a/alebo Európskej Komisii uplatňovať žiadne práva. 

7.2. Dodávateľ je povinný zabezpečiť zmluvou s každým svojim dodávateľom, aby sa povinnosti 
Dodávateľa vyplývajúce z tejto prílohy Zmluvy vzťahovali aj na jeho dodávateľa a prípadne aj na jeho 
subdodávateľa. 

8. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

8.1. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností v prípade rozporov medzi ustanoveniami zmluvy 
a ustanoveniami obsiahnutými v tejto prílohe majú ustanovenia tejto prílohy prednosť pred 
ustanoveniami Zmluvy. 

8.2. Definície pojmov a skratky použité v tejto prílohe Zmluvy sa použijú výlučne pre účely tejto prílohy. 
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